Montageanleitung | Installation instructions

0 e T e 1 Produkt Product Radius

6m 720 LED 140 cm

6m 900 LED 145 cm
@ 6m 1200 LED 150 cm
. g 7 m 1520 LED

8m 1520 LED 175cm

8 m 2500 LED 175¢cm
10 m 2000 LED 210cm
< > 10 m 4000 LED 210cm
12m 4000 LED 260 cm
12m 8000 LED 260 cm

u g 16 m 6000 LED 360cm

Siehe Radius See radius

Achten Sie beim Aufbau darauf, dass Sie ausreichend Platz haben und die Kabel des Produkts keine Stolpergefahr
darstellen.

When assembling, please ensure you have adequate space and make sure the product’s cables do not form a trip hazard.

1 Befestigen Sie die Oberseite der Lichterkette am Flaggenmastseil.
Attach the top of the lightset to the flagpole rope.

2  Verwenden Sie das mitgelieferte MaBband, um die ErdspieBe wie auf dem Bild zu platzieren.
Use the included measuring belt to space out the ground pegs as pictured.

3  Wickeln Sie die Lichterkette um den Flaggenmast.
Wrap the lightset around the flagpole.

4 Befestigen Sie die Knopfe von oben an der Lichterkette etwa 90 cm nach unten.
Secure the buttons from the top of the lightset down approximately 90 cm.

5 Heben Sie die Lichterkette weitere 90 cm an.
Raise the set another 90 cm.

6 Befestigen Sie die Knopfe, wahrend Sie die Fahne hissen, bis alle Kndpfe gesichert sind und die Lichterkette die
Spitze des Mastes erreicht hat.

Secure the buttons as you raise the flag until all buttons are secure and the lightset has been raised to the top of flagpole.

7  Befestigen Sie das untere Ende der Lichterkette mit den mitgelieferten ErdspieBen im Boden, um einen
3D-Baumeffekt zu erzeugen. Verbinden Sie die Stromanschliisse zwischen den Lichtabschnitten und schlieBen Sie
sie an den Transformator an. SchlieBen Sie den Transformator im Innenbereich an und schalten Sie ihn ein.

Take the bottom of the lightset and secure it to the ground with included ground pegs, creating a 3D tree effect.
Connect the power connectors between the sections of lights and connect them to the transformer.
Plug the transformer indoors and turn it on.



Dieses Produkt ist fir den AuBenbereich
vorgesehen. SchlieBen Sie es nicht an das
Stromnetz an, solange sich das Produkt noch
in der Verpackung befindet. Halten Sie den
Transformator stets von Feuchtigkeit fern.
LED-Lampen nicht austauschbar.
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Denna produkt ar designad for utomhusbruk.
Anslut inte till elnatet medan produkten fortfarande
ar i forpackningen. Hall alltid transformatorn borta
fran fukt. Ej utbytbara LED-lampor.

Dette produktet er beregnet for utenders bruk. Ikke
koble produktet til stramnettet mens det fortsatt er
i emballasjen. Hold alltid transformatoren borte fra
fuktighet. Ikke-utskiftbare LED-lamper.

Dette produkt er designet til udenders brug. Tilslut
ikke produktet til lysnettet, mens det stadig er i
emballagen. Hold altid transformeren veek fra fugt.
Ikke-udskiftelige LED-lamper.
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Tama tuote on suunniteltu ulkokayttdon. Al liitd
verkkovirtaan, kun tuote on viela pakkauksessa.
Pida muuntaja aina poissa kosteudelta. Ei-vaihdet-
tavat LED-lamput.
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Dit product is ontworpen voor gebruik buitenshuis.

Sluit het product niet aan op het lichtnet als het nog
in de verpakking zit. Houd de transformator altijd uit
de buurt van vocht. Niet-vervangbare LED-lampen.
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This product is designed for outdoor use. Do not
connect to the power supply while the product is
still in the packaging. Always keep the transformer
away from moisture. Non-replaceable LED lamps.
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